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Opis 
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Nazwa przedmiotu 

 

 

Seminarium magisterskie (specjalizacja językoznawcza) 
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Nazwa jednostki prowadzącej 

przedmiot 

 

 

Wydział Filologiczny 

Instytut Filologii Słowiańskiej 
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Kod przedmiotu 

 

 

5.2.1.J 
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Język przedmiotu 

 

 

Polski 
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Grupa treści kształcenia, w 

ramach której przedmiot jest 

realizowany 

 

 

Grupa treści kierunkowych 
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Typ przedmiotu 

 

 
Obowiązkowy (specjalizacja językoznawcza) 
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Rok studiów, semestr 

 

 
V rok jednolitych studiów magisterskich, semestry VII-VIII 
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Imię i nazwisko osoby (osób) 

prowadzącej przedmiot 

 

 
Dr Elżbieta Solak 
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Imię i nazwisko osoby (osób) 

egzaminującej bądź 

udzielającej zaliczenia w 

przypadku, gdy nie jest nim 

osoba prowadząca dany 

przedmiot 
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Formuła przedmiotu 

 

 

Seminarium 
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Wymagania wstępne 

 

 

Zaliczone seminarium na IV roku 
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Liczba godzin zajęć 

dydaktycznych 

 

 
30 + 30 
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Liczba punktów ECTS 

przypisana przedmiotowi 

 

 

10 + 24 
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Czy podstawa obliczenia 

średniej ważonej? 

 

 

Nie 
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Założenia i cele przedmiotu 

 

 

Doskonalenie umiejętności warsztatowych i technik 
prezentacji materiału/tekstu (streszczenie, hand-out, referat, 

plakat, prezentacja); dyskutowanie problematyki związanej z 

pisanymi przez uczestników pracami magisterskimi; 
doprowadzenie do obrony prac magisterskich członków 

seminarium. 
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Metody dydaktyczne 

 

 
Seminarium (prezentacja, dyskusja, burza mózgów itd.) 
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Forma i warunki zaliczenia 

przedmiotu, w tym zasady 

dopuszczenia do egzaminu, 

zaliczenia z przedmiotu, a 

także formę i warunki 

zaliczenia poszczególnych form 

zajęć wchodzących w zakres 

danego przedmiotu 

 

 
Forma zaliczenia: zaliczenie. Zaliczenie po 9-ym semestrze 

na podstawie aktywności na zajęciach (w tym co najmniej 3 

referatów – w tym streszczenie artykułów i omówienie 

własnych prac materiałowych); po 10-ym semestrze zaliczenie 
całości na podstawie obrony pracy magisterskiej. Ideałem 

byłoby złożenie pracy w sesji letniej, z obroną do połowy lipca 

(sześć następnych tygodni to okres urlopowy, natomiast 
rekrutacja na studia doktoranckie odbywa się w połowie 

września:) 
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Treści merytoryczne 

przedmiotu oraz sposób ich 

realizacji 

 

 

Opis przedmiotu: Seminarium przeznaczone jest dla osób, 

które interesują się przede wszystkim zagadnieniami z 

pogranicza językoznawstwa i innych dyscyplin 
humanistycznych (antropologii kultury, socjologii, 

psychologii, translatologii itp.) i zamierzają pisać pracę 

magisterską, pozwalającą na  wykorzystanie zarówno wiedzy 
filologicznej zdobytej w trakcie studiów, jak i indywidualnych 

pasji. W praktyce – chodzi o kontynuację problematyki 

seminarium wyższego „Komunikacja interkulturowa” z r. IV 
(bieżące + reaktywacje – nie przewiduje się dodatkowego 

naboru). W semestrze zimowym forma zajęć zakłada aktywny 

udział uczestników (referat, dyskusja). Rozpatrywane 

zagadnienia językowe z założenia traktowane są w aspekcie 
porównawczym. W drugim semestrze – jakkolwiek burza 

mózgów jest nieoceniona metodą weryfikacji tekstów - istnieje 

możliwość zastąpienia obecności na zajęciach konsultacjami 
indywidualnymi – w tym (nieoficjalnie) konsultowaniem partii 

pracy via Internet (albo na dyżurach). Ostrzeżenie: proszę nie 



liczyć na współpracę promotora w okresie urlopowym, a także 
w dni ustawowo wolne od pracy (i po 22.00).  

Ideałem byłaby obrona w sesji letniej – nabór na studia 

doktoranckie odbywa się w połowie września (a to też wymaga 
wcześniejszego przygotowania kilku dokumentów). 
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Wykaz literatury podstawowej 

i uzupełniającej, obowiązującej 

do zaliczenia danego 

przedmiotu 
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